Dell Studio™ 540 instrukcja serwisowa

Dane techniczne - przeglad Montowanie panela przedniego we/w:
Przed rozpoczeciem pracy Wymiana procesora

Zaktadanie pokrywy komputera Wymiana plyty systemowej
Zakfadanie panelu przedniego Montaz zasilacza

Wymiana modutu pamieci (modutéw pamieci) Wymiana akumulatora

Wymiana karty PCI/PCI Express Card Zaktadanie gumowej podkiadki
Wymiana napedéw Konfiguracja systemu

Wymiana wentylatoréw

Uwagi, ostrzezenia i przestrogi

E UWAGA: UWAGA wskazuje na wazng informacje, ktéra pozwala lepiej wykorzysta¢ posiadany system komputerowy.

O OSTRZEZENIE: OSTRZEZENIE wskazuje na mozliwo$¢ uszkodzenia sprzetu lub utraty danych i informuje o sposobie unikniecia problemu.

& PRZESTROGA: PRZESTROGA informuje o sytuacjach, w ktérych wystepuje ryzyko uszkodzenia sprzetu, obrazen lub $mierci.

Informacje zawarte w tym dokumencie moga zostaé zmienione bez uprzedzenia.
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Powrét do spisu tresci

Przed rozpoczeciem pracy

Dell Studio™ 540 instrukcja serwisowa

@ parametry techniczne

@ Zzalecane narzedzia

@ Wytaczanie komputera

@ Instrukcje dotyczace bezpieczedstwa

W niniejszym rozdziale opisano procedury dotyczace demontazu i montazu czesci w komputerze. O ile nie podano inaczej, kazda procedura zakfada spetnienie

nastepujacych warunkéw:

1 Przeprowadzono czynnosci w Wytaczanie komputera oraz Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa.

1 Uzytkownik zapoznat sie z informacjami dotyczacymi bezpieczenstwa, jakie zostaty dostarczone z komputerem.

1 Element mozna wymienic lub - jezeli zostat zakupiony oddzielnie - zainstalowaé, wykonujac procedure usuwania w odwrotnej kolejnosci.

Parametry techniczne

Dane techniczne zamieszczono w Podreczniku konfiguracji dostarczonym wraz z komputerem oraz w witrynie Pomocy technicznej firmy support.dell.com.

Zalecane narzedzia

Procedury opisane w tej czes$ci moga wymagac uzycia matego wkretaka Phillips rozmiar nr 2.

Wylaczanie komputera

o OSTRZEZENIE: Aby zapobiec utracie danych, przed wytaczeniem komputera zapisz i zamknij wszystkie otwarte pliki oraz zamknij wszystkie otwarte
programy.

1. Zamknij system operacyjny:

2. Upewnij sie, ze komputer i wszystkie podtaczone urzadzenia zostaty wytaczone. Jesli komputer i podtaczone do niego urzadzenia nie wytaczyly sie
automatycznie po wytaczeniu systemu operacyjnego, naci$nij przycisk zasilania i przytrzymaj go przez 4 sekundy.

Instrukcje dotyczace bezpieczeiastwa

Stosowanie sie do ponizszych zalecen dotyczacych bezpieczeristwa pomoze w zapewnieniu bezpieczenstwa uzytkownika oraz w ochronie komputera.

& PRZESTROGA: Przy wykonywaniu czynno$ci wewnatrz komputera nalezy przestrzegaé instrukcji dotyczacych bezpieczehstwa dostarczonych z
komputerem. Wiecej informacji na temat postepowania zgodnego z zasadami bezpieczefstwa mozna znalez¢ pod adresem
www.dell.com/regulatory_compliance.

O OSTRZEZENIE: Tylko uprawniony pracownik serwisu moze wykonywaé naprawy komputera. Uszkodzenia wynikajace z serwisowania
nieautoryzowanego przez firme Dell™ nie sa objete gwarancjq urzadzenia.

° OSTRZEZENIE: Przy odtaczaniu kabla nalezy pociagnaé za ztacze lub uchwyt, a nie za sam kabel. Niektére kable maja ztacza z zatrzaskami. Gdy
odfaczasz kabel tego rodzaju, przed odtaczeniem wcisnij zatrzaski. Pociggajac za ztacza, trzymaj je w linii prostej, aby uniknac¢ zagigcia stykow ztacza.
Ponadto przed przytaczeniem kabla nalezy upewnic sie, ze oba ztacza sg prawidtowo zorientowane i ustawione w jednej linii.

O OSTRZEZENIE: Aby uniknaé uszkodzenia komputera, wykonaj nastepujace czynnosci przed rozpoczeciem pracy wewnatrz komputera.
1. Sprawdz, czy powierzchnia robocza jest ptaska i czysta, aby unikng¢ zarysowania komputera.
2. Wylaczanie komputera (patrz Wytaczanie komputera).

o OSTRZEZENIE: Aby odtaczy¢ kabel sieciowy, nalezy najpierw odtaczy¢ go od komputera, a nastepnie od urzadzenia sieciowego.

3. Odtacz od komputera wszelkie kable telefoniczne oraz sieciowe.
4. Odtacz komputer i wszystkie podtaczone urzadzenia od gniazdek elektrycznych.

5. Przyci$nij i przytrzymayj przycisk zasilania, kiedy komputer jest niepodtaczony, aby uziemni¢ ptyte systemowa.
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OSTRZEZENIE: Przed dotknieciem jakiegokolwiek elementu wewnatrz komputera nalezy pozby¢ sie fadunkéw elektrostatycznych z ciata, dotykajac
dowolnej nielakierowanej powierzchni komputera, np. metalowych elementéw z tytu komputera. W trakcie pracy nalezy od czasu do czasu dotykac¢
nielakierowanej powierzchni metalowej, aby odprowadzi¢ tadunki elektrostatyczne, ktére mogtyby uszkodzi¢ wewnetrzne podzespoty.

Powrdt do spisu tresci
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Wymiana karty PCI/PCI Express Card

Dell Studio™ 540 instrukcja serwisowa

@ Wymiana karty PCI/PCI Express Card

@ |nstalacja karty PCI/PCI Express Card

@ Zaktadanie wspornika karty

@ konfiguracja komputera po usunieciu lub instalacji karty PCI/PCI Express Card

A}. PRZESTROGA: Przy wykonywaniu czynnoéci wewnatrz komputera nalezy przestrzegaé€ instrukcji dotyczacych bezpieczefstwa dostarczonych z
komputerem. Wiecej informacji na temat postepowania zgodnego z zasadami bezpieczefstwa mozna znalez¢ pod adresem
www.dell.com/regulatory_compliance.

Wymiana karty PCI/PCI Express Card

1. Odinstaluj sterownik karty i oprogramowanie w systemie operacyjnym. Wiecej informacji, patrz Skrécona informacja o systemie.
2. Postepuj zgodnie z procedurami opisanymi w cze$ci Przed rozpoczeciem pracy.

3. Zdejmij pokrywe komputera. (Patrz Zaktadanie pokrywy komputera).

4. Wkrec wkret mocujacy karte do wspornika.

5. Wyjmij wspornik i odtdz w bezpieczne miejsce.

| 1 I wspronik kartyI 2 I zas'lepkal

6. W razie potrzeby odtacz wszystkie kable podtaczone do karty.
1 W przypadku karty PCI: zlap jg za gérne krawedzie i wyjmij ze ztacza.

1 W przypadku karty PCI Expres: delikatnie pociggnij wystep zabezpieczajacy, uchwy¢ karte za gérne rogi, a nastepnie wyjmij jg ze ztacza.

7. Jesli zaktadasz karte zamontowana, przejdz do krok 6 w Instalacja karty PCI/PCI Express Card.

8. W pusty otwdr gniazda w6z zaslepke.

° OSTRZEZENIE: W pustych otworach gniazd kart musi by¢ zainstalowana zaslepka, aby zachowa¢ zgodno$é¢ komputera z certyfikatami FCC. Zaslepki
uniemozliwiajq przedostawanie si¢ kurzu i brudu do wnetrza komputera.

9. Zald6z wspornik karty. Patrz Zakladanie wspornika karty.

10. Natdz pokrywe komputera, ponownie podtacz komputer i pozostate urzadzenia do gniazd elektrycznych, a nastepnie wtacz ich zasilanie.

11. Aby zakonczy¢ wyjmowanie, patrz konfiguracja komputera po usunieciu lub instalacji karty PCI/PCI Express Card.

Instalacja karty PCI1/PCI Express Card
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Zapoznaj sie z informacjq na temat konfiguracji, adaptacji i potacze wewnetrznych karty zamieszczong w dokumentacji karty.

E UWAGA: Jesli montujesz karte PCI Express w ztaczu x16 sprawdz, czy szczelina mocujaca i zacisk zabezpieczajacy sa odpowiednio dopasowane.

1. Postepuj zgodnie z procedurami opisanymi w punkcie Przed rozpoczeciem pracy.
2. Zdejmij pokrywe komputera. Patrz Zaktfadanie pokrywy komputera.
3. Wkreé wkret mocujacy karte do wspornika.
4. Wyjmij wspornik i odtéz w bezpieczne miejsce.
5. Wyjmij zaslepke, aby odstoni¢ szczeline.
6. Przygotuj karte do instalacji.
7. Dopasuj karte do ztacza.
1 2 3
- / ﬁb ’
7/’ Y
5
1 | karta PCI Express x16 2 | zacisk zabezpieczajacy
3 | karta PCI Express x1 4 | gniazdo karty PCI-Express x1
5 | gniazdo karty PCI-Express x16

8. Umies¢ karte w gniezdzie i mocno jg doci$nij. Upewnij sig, czy karta jest dobrze osadzona w gniezdzie.

N

listwa wyréwnujaca 2| karta dobrze osadzona

w

IN

karta zle osadzona prowadnica wyréwnujaca

a

uchwyt wewnatrz gniazda | 6 | uchwyt zablokowany na zewnatrz gniazda

Zatdz wspornik karty. Patrz Zaktadanie wspornika karty.

Q OSTRZEZENIE: Nie nalezy przeciagac kabli karty nad lub pomiedzy innymi kartami. Kable biegnace nad kartami moga uniemozliwi¢ wiasciwe zamkniecie

10.

pokrywy komputera lub spowodowac uszkodzenie sprzetu.

Podtacz wymagane kable do karty.

Informacje na temat potaczen kablowych karty mozna znalez¢ w dokumentacji dostarczonej z kartq.
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11. Natdz pokrywe komputera, ponownie podtacz komputer i pozostate urzadzenia do gniazd elektrycznych, a nastepnie wiacz ich zasilanie.

12. Aby zakonczy¢ instalacje, patrz konfiguracja komputera po usunieciu lub instalacji karty PCI/PCI Express Card.

Zaktadanie wspornika karty

Zat6z wspronik karty i sprawdz, czy:

1 zacisk prowadnicy jest dopasowany do wycigcia prowadnicy.

1 gorne krawedzie zadnych kart i zaslepek nie wystaja nad listwe wyréwnujaca;

1 wyciecie u gory karty lub zaslepki jest osadzone na prowadnicy wyréwnujace;j.

1 | prowadnica wyréwnujaca 2 | zaslepka
3 | listwa wyrédwnujaca 4 | wspronik karty
5 | wypustki prowadnicy (2) 6 | otwory prowadnicy (2)

konfiguracja komputera po usunieciu lub instalacji karty PCI/PCI Express Card

ﬁ UWAGA: Informacja na temat lokalizacji ztacz, patrz Skrécona informacja o systemie. Informacje dotyczace instalacji sterownikdw i oprogramowania kart

mozna znalez¢ w dokumentaciji dostarczonej z kartami.

Zainstalowana

Odinstalowana

sieciowego.

Karta 1. Uruchom program konfiguracji systemu (patrz 1. Uruchom program konfiguracji systemu (patrz
dzwiekowa Konfiguracja systemu). Konfiguracja systemu).
2. Przejdz do Integrated Peripherals 2. Przejdz do Integrated Peripherals
(Zintegrowane urzadzenia peryferyjne) i (Zintegrowane urzadzenia peryferyjne) i
wybierz Onboard Audio Controller wybierz Onboard Audio Controller
(Wewnetrzny kontroler audio), a nastepnie (Wewnetrzny kontroler audio), a nastepnie
zmien ustawienie na Disabled (Niektywny). zmien ustawienie na Enabled (Aktywny).
3. Podtacz zewnetrzne urzadzenia dzwiekowe do 3. Podtacz zewnetrzne urzadzenia dzwiekowe do
ztaczy karty dzwiekowej. ztaczy panela tylnego komputera.
Karta 1. Uruchom program konfiguracji systemu (patrz 1. Uruchom program konfiguracji systemu (patrz
sieciowa Konfiguracja systemu). Konfiguracja systemu).
2. Przejdz do Integrated Peripherals 2. Przejdz do Integrated Peripherals
(Zintegrowane urzadzenia peryferyjne) i (Zintegrowane urzadzenia peryferyjne) i
wybierz Onboard LAN Controller (Wewnetrzny wybierz Onboard LAN Controller (Wewnetrzny
kontroler LAN), a nastepnie zmien ustawienie kontroler LAN), a nastepnie zmien ustawienie
na Disabled (Nieaktywny). na Enabled (Aktywny).
3. Podtacz kabel sieciowy do karty interfejsu 3. Podtacz kabel sieciowy do ztacza sieci.
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Wymiana akumulatora

Dell Studio™ 540 instrukcja serwisowa

A

A

PRZESTROGA: Przy wykonywaniu czynnoéci wewnatrz komputera nalezy przestrzegaé instrukcji dotyczacych bezpieczefstwa dostarczonych z
komputerem. Wiecej informacji na temat postepowania zgodnego z zasadami bezpieczefstwa mozna znalez¢ pod adresem
www.dell.com/regulatory_compliance.

PRZESTROGA: Nieprawidlowe zamontowanie nowej baterii grozi jej wybuchem. Baterie nalezy wymieniaé tylko na inng baterie tego samego
typu lub jej odpowiednik zalecany przez producenta. Zuzyte baterie nalezy utylizowa¢ zgodnie z instrukcjami producenta.

Zapisz wszystkie wySwietlane ekrany w konfiguracji systemu (patrz Konfiguracja systemu) aby mozna byto przywrocié¢ prawidiowe ustawienia w krok 10.

Postepuj zgodnie z procedurami opisanymi w punkcie Przed rozpoczeciem pracy.

Zdejmij pokrywe komputera (patrz Zaktadanie pokrywy komputera).

Znajdz gniazdo baterii (patrz Elementy plyty systemowej).

OSTRZEZENIE: Podczas wywazania baterii z gniazda za pomoca tepego narzedzia nalezy uwazadé, aby nie dotknaé tym narzedziem plyty systemowej.
Przed rozpoczgciem wywazania baterii nalezy upewnié sig, ze narzedzie tkwi miedzy baterig i gniazdem. W przeciwnym razie moze dojs$¢ do
uszkodzenia ptyty systemowej na skutek oderwanie gniazda lub przerwanie $ciezek na plycie systemowej.

| 1 I bateria (+) I 2 I dzwignia zwalniajaca baterie

5.

6.

7.

Ostroznie odciagnij dzwignie zwalniajacg od baterii, co spowoduje jej odskoczenie.
Wyjmij baterie z komputera i dokonaj jej odpowiedniej utylizacji.
W16z do gniazda nowa baterie strong oznaczong znakiem "+" ku goérze i przymocuj ja.

=

| 1 I bateria (+) I 2 I dzwignia zwalniajaca baterie

8.

9.

Zatdéz z powrotem pokrywe komputera (patrz Zaktadanie pokrywy komputera).

Podtacz komputer i pozostate urzadzenia do gniazd elektrycznych, a nastepnie wiacz ich zasilanie.

10. Wejdz do konfiguracji systemu (patrz Konfiguracja systemu) i przywrd¢ wszystkie ustawienia zapisane uprzednio w krok 1.

Powrdt do spisu tresci
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Zaktadanie pokrywy komputera

Dell Studio™ 540 instrukcja serwisowa

@ Zdeimowanie pokrywy komputera

& PRZESTROGA: Przy wykonywaniu czynnoéci wewnatrz komputera nalezy przestrzegaé€ instrukcji dotyczacych bezpieczefstwa dostarczonych z

komputerem. Wiecej informacji na temat postepowania zgodnego z zasadami bezpieczefstwa mozna znalez¢ pod adresem
www.dell.com/regulatory_compliance.

& PRZESTROGA: Aby zabezpieczy€ sie przez grozba porazenia pradem, zranienia obracajacymi sie topatkami wentylatora lub innym oczekiwanym
obrazeniom, zawsze nalezy odtaczaé komputer od gniazda elektrycznego przed zdejmowaniem pokrywy.

Zdejmowanie pokrywy komputera

OSTRZEZENIE: Upewnij sie, ze dostepna jest wystarczajaca iloé¢ miejsca na komputer po zdjeciu pokrywy - przynajmniej 30 cm (1 stopa) miejsca na
biurku.

Postepuj zgodnie z procedurami opisanymi w punkcie Przed rozpoczeciem pracy.

Potdz komputer na boku tak, aby pokrywa znajdowata sie na gorze.
3. Otworz zatrzask (jeqli ma to zastosowanie).

4. Odkrec wkrety.

A
Wi

1 | pokrywa komputera 2 | przéd komputera

3 | Sruby skrzydetkowe (2) 4 | uchwyt pokrywy

5. Pociagnij pokrywe ku tytowi komputera i zdejmij ja.
6. Odtdz pokrywe w bezpieczne miejsce.

Aby zamontowaé pokrywe wykonaj instrukcje dot. zdejmowania w odwrotnej kolejnosci.

Powrdt do spisu tresci
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Wymiana procesora

Dell Studio™ 540 instrukcja serwisowa

/_j}. PRZESTROGA: Przy wykonywaniu czynnoéci wewnatrz komputera nalezy przestrzegaé€ instrukcji dotyczacych bezpieczefstwa dostarczonych z

(~)

komputerem. Wiecej informacji na temat postepowania zgodnego z zasadami bezpieczefstwa mozna znalez¢ pod adresem
www.dell.com/regulatory_compliance.

OSTRZEZENIE: W przypadku braku znajomoéci zagadnier zwigzanych z wyjmowaniem i wymiang sprzetu, nie nalezy wykonywaé ponizszych czynnosci.
Nieprawidtowe ich wykonanie moze doprowadzi¢ do uszkodzenia plyty systemowej. Serwis techniczny, patrz Skrécona informacja o systemie.

Postepuj zgodnie z procedurami opisanymi w punkcie Przed rozpoczeciem pracy.

Zdejmij pokrywe komputera (patrz Zaktadanie pokrywy komputera).

PRZESTROGA: Pomimo, iz jest on wyposazony w plastikowa ostone zespét radiatora moze podczas normalnej pracy osiagaé bardzo wysoka
temperature. Przed dotknieciem go poczekaj, az ostygnie.

Odtacz kable od ztacza ATX_POWER i ATX_CPU (patrz Elementy ptyty systemowej) na ptycie systemowej.

Wyjmij zesp6t wentylatora procesora i radiatora z komputera (patrz Wyjmowanie zespotu wentylatora procesora i radiatora).

ﬂ UWAGA: O ile nie jest wymagane zamontowanie nowego radiatora z danym procesorem, zamontuj stosowany do tej pory radiator przy
ponownym montowaniu procesora.

Naci$nij dzwignie zwalniajaca i przesun ja ku dotowi, aby zwolni¢ jg z zacisku mocujgcego.

Otworz pokrywe procesora.

1| pokrywa procesora| 2 | procesor
3| gniazdo 4| dzwignia zwalniajaca
7. Wyjmij procesor z gniazda unoszac go i odtéz w bezpieczne miejsce.

coco0o©

Pozostaw dzwignie zwalniajgcq w pozycji otwartej, aby w gniezdzie mozna byfo zainstalowa¢ nowy procesor.

OSTRZEZENIE: Podczas wymiany procesora nie wolno dotykaé wtykéw w gniezdzie, nie nalezy dopusci¢, aby spadt na nie jakikolwiek przedmiot.
OSTRZEZENIE: Pozbadz sie fadunkéw elektrycznych z ciata, dotykajac niemalowanej powierzchni metalowej z tylu obudowy komputera.
OSTRZEZENIE: Procesor nalezy prawidlowo umieéci¢ w gniezdzie, aby zapobiec trwatemu uszkodzeniu procesora i komputera po jego wtaczeniu.
OSTRZEZENIE: Styki gniazda sa podatne na odksztaicenia. Aby unikna¢ uszkodzenia sprzetu, sprawdz, czy procesor jest odpowiednio umieszczony

wzgledem gniazda i podczas jego instalacji nie uzywaj nadmiernej sity. Uwazaj, aby nie dotkna¢ ani nie zgig¢ stykdw na ptycie systemowej.

Rozpakuj nowy procesor uwazajac, aby nie dotykac jego spodu.
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pokrywa procesora wystep

gniazdo

procesor

Srodkowy zatrzask pokrywy dzwignia zwalniajaca

o lo|bxIN

przednie wyciecie naprowadzajace oznaczenie styku nr 1 procesora

O IN|OJw |

tylne wyciecie naprowadzajace

9. Jesli dzwignia zwalniajgaca gniazda nie jest w peni otwarta, przestaw ja na te pozycje.
10. Wyréwnaj przednie i tylne naciecia na procesorze w odniesieniu do przednich i tylnych nacie¢ na gniezdzie.
11. Dopasuj styk nr 1 procesora do gniazda.

° OSTRZEZENIE: Aby uniknaé uszkodzenia sprzetu, nalezy sprawdzié, czy procesor jest odpowiednio wyréwnany w odniesieniu do gniazda, i podczas
jego instalacji nie uzywac¢ nadmiernej sity.

12. Ostroznie umie$¢ procesor w gniezdzie i upewnij sie, ze jest on odpowiednio dopasowany.

13. Kiedy procesor bedzie w petni osadzony w gniezdzie, zamknij pokrywe procesora.

m UWAGA: Upewnij sie, Ze zakladka na pokrywie procesora znajduje sie pod $rodkowym zatrzaskiem pokrywy na gniezdzie.

14. Przesun dzwignie zwalniajacq gniazda z powrotem w strone gniazda i zatrzasnij ja, aby zabezpieczy¢ procesor.
15. Oczy$¢ podstawe radiatora z pasty termoprzewodzacej.

° OSTRZEZENIE: Nalezy natozy¢ nowa warstwe pasty termoprzewodzacej. Pasta termoprzewodzaca jest niezbedna dla zapewnienia whasciwego
odprowadzania ciepta, a tym samym umozliwienia wydajnej pracy procesora.

16. Natdz nowa paste termoprzewodzaca w gdrnej czesci procesora.

17. Zainstaluj zesp6t wentylatora procesora i radiatora (patrz Wyjmowanie zespotu wentylatora procesora i radiatora).

O OSTRZEZENIE: Upewnij sie, ze zespdt wentylatora procesora i radiatora jest prawidtowo osadzony i zabezpieczony.

18. Podtacz kable zasilania z gniazd ATX_POWER i ATX_CPU (patrz Elementy plyty systemowej) na ptycie systemowej.
19. Zatéz z powrotem pokrywe komputera (patrz Zaktadanie pokrywy komputera).

20. Podtacz komputer i pozostate urzadzenia do gniazd elektrycznych, a nastepnie witacz ich zasilanie.

Powrét do spisu tresci


file:///C:/data/systems/STD540/po/SM/fan.htm#wp1190217
file:///C:/data/systems/STD540/po/SM/techov.htm#wp1195813
file:///C:/data/systems/STD540/po/SM/cover_re.htm#wp1188605
file:///C:/data/systems/STD540/po/SM/index.htm

Powrdt do spisu tresci
Wymiana napedow

Instalowanie czytnika kart pamieci

Dell Studio™ 540 instrukcja serwisowa

Wymiana dysku twardego

Instalowanie napedu CD/DVD
Wyjmowanie napedu FlexDock

Wyjmowanie ptytki metalowej FlexDock

Wyjmowanie zaslepek napedu FlexDock

Zakfadanie panelu napedoéw

& PRZESTROGA: Przy wykonywaniu czynnos$ci wewnatrz komputera nalezy przestrzegaé instrukcji dotyczacych bezpieczehstwa dostarczonych z
komputerem. Wiecej informacji na temat postepowania zgodnego z zasadami bezpieczefstwa mozna znalez¢ pod adresem
www.dell.com/regulatory_compliance.

ﬂ UWAGA: Komputer nie obstuguje urzadzen typu IDE.

ﬂ UWAGA: Koszyk 3,5-calowego napedu FlexDock nie jest zamienny z koszykiem napedu dysku twardego.

Wymiana dysku twardego

° OSTRZEZENIE: Jeéli wymieniasz naped zawierajacy dane, ktére chcesz zachowaé, przed rozpoczeciem tej procedury sporzadz kopie zapasowa plikéw.

1. Postepuj zgodnie z procedurami opisanymi w punkcie Przed rozpoczeciem pracy.
2. Zdejmij pokrywe komputera (patrz Zaktadanie pokrywy komputera).
3. Odtacz od napedu kable zasilania i dysku twardego.

E UWAGA: Jesli jednoczesnie nie dokonujesz wymiany dysku twardego, odtacz drugi koniec kabla danych od plyty systemowej i odtdz go. Z kabla
danych mozesz pdzniej skorzystac do instalacji dysku twardego.

1| wkrety (4) 2| ztacze ptyty systemowej (jakiekolwiek dostepne
ztacze SATAO - SATA3)

3| kabel danych 4| kabel zasilajacy
interfejsu SATA

5| dysk twardy

4. Wykrec cztery wkrety mocujace dysk twardy do obudowy.

° OSTRZEZENIE: Nalezy uwazad, aby nie zarysowac plyty ukfadu dysku twardego przy jego wyjmowaniu lub instalacji.
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10.

11.

12.

13.

Wysun dysk ku tytowi komputera.

Przed montazem dysku twardego zapoznaj sie z jego dokumentacjg i sprawdz, czy jest on skonfigurowany pod katem komputera.
W16z dysk twardy do wneki dysku twardego.

Dopasuj cztery otwory w dysku twardym w otworach wneki dysku twardego.

Dokrec¢ cztery wkrety i zamocuj dysk twardy w obudowie.

Podtacz kable zasilania oraz danych do napedu optycznego.

Upewnij sie, ze kable wszystkich ztaczy zostaly wtasciwie podtaczone i pewnie zamocowane.

Zat6z z powrotem pokrywe komputera (patrz Zaktadanie pokrywy komputera).

Podtacz komputer i pozostate urzadzenia do gniazd elektrycznych, a nastgpnie wiacz ich zasilanie.

Instalowanie napedu CD/DVD

1.

2.

3.

Postepuj zgodnie z procedurami opisanymi w punkcie Przed rozpoczeciem pracy.

Zdejmij pokrywe komputera (patrz Zaktadanie pokrywy komputera).

Wyjmij panel przedni (patrz Zaktadanie panelu przedniego).

1| wkrety 2| otwory na wkrety 3| ztacze plyty systemowej
specjalne (2) we wnece napedu (jakiekolwiek dostepne ztacze
CD/DVD SATAO - SATA3)
4 | kabel 5| kabel danych 6| naped CD/DVD
zasilajacy
4. Odfacz kabel zasilania i kabel danych napedu CD/DVD od tylnej cze$ci napedu.
E UWAGA: Jeéli odinstalowujesz jedyny naped CD/DVD i nie bedziesz go w tym czasie montowac, odtacz kabel danych od ptyty systemowej i odtéz
na bok.
5. Odkre¢ dwa wkrety mocujace naped CD/DVD do obudowy.
6. Wyjmij naped CD/DVD przez przéd komputera.
7. Jesli nie montujesz napedu:

a. W16z z powrotem panel napedéw (patrz Zaktadanie panelu napedow).

b. Przejdz do krok 12.
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8. Jesli montujesz naped CD/DVD lub instalujesz nowy naped, wi6z naped do komputera.

9. Dopasuj otwory na wkrety w napedzie CD/DVD do otworéw na wkrety we wnece napedu CD/DVD.

10. Odkrec¢ dwa wkrety mocujgce naped CD/DVD do obudowy.

11. Podtacz kabel zasilania oraz danych do napedu CD/DVD.

12. Zamontuj panel przedni (patrz).

13. Zatdz z powrotem pokrywe komputera (patrz Zaktadanie pokrywy komputera).

14. Podtacz komputer oraz urzadzenia zewnetrzne do gniazd elektrycznych, a nastepnie wtacz ich zasilanie.

m UWAGA: Jesli zainstalowate$ nowy naped, zapoznaj sie z dotaczong do niego dokumentacja w celu uzyskania informacji na temat instalacji
oprogramowania, jakie jest dla niego wymagane.

Wyjmowanie napedu FlexDock

1. Postepuj zgodnie z procedurami opisanymi w punkcie Przed rozpoczeciem pracy.

2. Zdejmij pokrywe komputera (patrz Zaktadanie pokrywy komputera).

3. Wyjmij panel przedni (patrz Zakfadanie panelu przedniego).

IlT."l'lk[)z nigktorymi komputerami.

1 |wkrety specjalne (2) 2 | Ztacze F_USB1

3 | kabel USB napedu FlexDock 4 | naped flexdock

4. Odiacz kabel USB od tylnej czeéci napedu FlexDock i od wewnetrznego ztacza USB (F_USB1) na plycie systemowej (patrz Elementy plyty systemowej).

5. Wykre¢ dwa wkrety mocujace naped FlexDock.

6. Wyjmij naped FlexDock przez przéd komputera.

7. Jesli nie instalujesz ponownie czytnika kart pamieci, zatéz zaslepke panela napedu. (Patrz Zaktadanie panelu napeddw).

8. Instalujgc nowy naped FlexDock:
a. Wyjmij zaslepke panela napedow, o ile ma to zastosowanie (patrz Zaktadanie panelu napedow).

b. Wyjmij naped FlexDock z opakowania.

9. Delikantnie umies¢ naped FlexDock we wnece napedu FlexDock.

10. Dopasuj otwory na wkrety w napedzie FlexDock do otworéw na wkrety we wnece napedu FlexDock.
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11.

12.

13.

14.

15.

Wkre¢ dwa wkrety mocujace naped FlexDock.

ﬁ UWAGA: Sprawdz, czy naped FlexDock jest zamontowany przed podtaczeniem kabla FlexDock.

Podtacz kabel USB do tylnej czesci napedu FlexDock i do wewnetrznego ztacza USB (F_USB1) na plycie systemowej (patrz Elementy plyty systemowej).

Zatdz panel przedni (patrz Zaktadanie panelu przedniego).

Zatbéz z powrotem pokrywe komputera (patrz Zaktadanie pokrywy komputera).

Podtacz komputer i pozostate urzadzenia do gniazd elektrycznych, a nastepnie wiacz ich zasilanie.

PRZESTROGA: Przy wykonywaniu czynno$ci wewnatrz komputera nalezy przestrzega¢ instrukcji dotyczacych bezpieczefnstwa dostarczonych z
komputerem. Wiecej informacji na temat postepowania zgodnego z zasadami bezpieczefistwa mozna znalez¢ pod adresem
www.dell.com/regulatory_compliance.

Postepuj zgodnie z procedurami opisanymi w punkcie Przed rozpoczeciem pracy.

Zdejmij pokrywe komputera (patrz Zaktadanie pokrywy komputera).

Wyjmij panel przedni (patrz Zaktadanie panelu przedniego).

Wyjmij wszystkie karty rozszerzen (patrz Wymiana karty PCI/PCI Express Card).

OSTRZEZENIE: Zanim odtaczysz kable dokfadnie zapamietaj ich rozmieszczenie tak, aby mozna je bylo pézniej ponownie podtaczy¢. Nieprawidtowo
podtaczony lub odtaczony kabel moze spowodowac problemy z komputerem.

Odtacz kabel taczacy plyte systemowa i czytnik kart pamieci (F_USB4).

Odkrec¢ wkret mocujacy panel kart pamieci do obudowy komputera.

Ostroznie zdejmij panel kart pamigci z komputera.

Aby zainstalowac¢ nowy panel czytnika kart pamieci, dopasuj zacisk czytnika kart pamieci i wsun go szczeliny zacisku czytnika.

1 | wkret 2 | panel czytnika kart pamieci
3 | zacisk czytnika kart pamigci

8.

9. W16z i dokre¢ wkret mocujacy panel czytnika kart pamigci do obudowy komputera.
10. Ponownie podtacz kabel zasilania do plyty systemowej.
11. Wyjmij wszystkie karty rozszerzen (patrz Wymiana karty PCI/PCI Express Card).
12. Zatdz panel przedni (patrz Zakladanie panelu przedniego).
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13. Zatdz z powrotem pokrywe komputera (patrz Zaktadanie pokrywy komputera).

14. Podtacz komputer oraz urzadzenia zewngtrzne do gniazd elektrycznych, a nastepnie wiacz ich zasilanie.

Wyjmowanie plytki metalowej FlexDock

Ustaw wkretak Phillips we wcieciu w metalowej plytce i przekreé¢ go na zewnatrz, aby ztamac i wyjaé plytke.

Wyjmowanie zaslepek napedu FlexDock

1. Wyjmij panel przedni (patrz Montowanie panela przedniego we/wy).

2. Delikatnie odchyl dzwignie zaslepki, aby zwolni¢ zatrzask.

3. Odsun zaslepke napedu FlexDock od panela przedniego.

4. Aby ponownie zamontowac zaslepke napedu FlexDock umies$¢ ja w odpowiedniej pozycji.
5. Naci$nij dzwignie zaslepki ku panelowi przedniemu az zaskoczy.

° OSTRZEZENIE: Przepisy FCC zalecaja stosowanie zadlepki panelu napedu przy kazdorazowym odinstalowaniu czytnika kart pamieci komputera.

1 |panel przedni 2 | dzwignia za$lepki

3 | zaslepka napedu flexdock

Zakladanie panelu napedow

Dopasuj za$lepke panela napedu do szczeliny czytnika FlexDock Reader i wcisnij wktadke.
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° OSTRZEZENIE: Przepisy FCC zalecajg stosowanie zaslepki panelu napedu przy kazdorazowym odinstalowaniu czytnika FlexDock.

| 1 IWidok z tylu komputera I 2 |zaé|epka panelu napedu (opcjonalna)

Powrdt do spisu tresci
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Powrét do spisu tresci

Wymiana wentylatorow

Dell Studio™ 540 instrukcja serwisowa

@ Wyjmowanie wentylatora obudowy

@ Wyjmowanie zespotu wentylatora procesora i radiatora

/_j}. PRZESTROGA: Przy wykonywaniu czynnoéci wewnatrz komputera nalezy przestrzegaé€ instrukcji dotyczacych bezpieczefstwa dostarczonych z
komputerem. Wiecej informacji na temat postepowania zgodnego z zasadami bezpieczefstwa mozna znalez¢ pod adresem
www.dell.com/regulatory_compliance.

& PRZESTROGA: Aby zabezpieczy€ sie przez grozba porazenia pradem, zranienia obracajacymi sie topatkami wentylatora lub innym oczekiwanym
obrazeniom, zawsze nalezy odtaczaé komputer od gniazda elektrycznego przed zdejmowaniem pokrywy.

Wyjmowanie wentylatora obudowy

° OSTRZEZENIE: Podczas wyjmowania wentylatora obudowy nie nalezy chwytaé za jego fopatki. Moze to spowodowaé uszkodzenie wentylatora.

| 1 I wkrety (4) I 2 I wentylator obudowy

1. Postepuj zgodnie z procedurami opisanymi w punkcie Przed rozpoczeciem pracy.

2. Zdejmij pokrywe komputera (patrz Zaktadanie pokrywy komputera).

3. Odtacz kabel wentylatora obudowy od ztacza na plycie systemowej (SYS_FANL1).
4. Wykrec cztery wkrety mocujace wentylator obudowy.

5. Wyjmij wentylator obudowy z komputera.

6. Aby zainstalowac wentylator obudowy przesun go w kierunku tytu komputera.
7. Dokrec cztery wkrety, aby zamocowac wentylator obudowy.

8. Podtacz kabel wentylatora obudowy do ztacza na plycie systemowej (SYS_FAN1).

9. Zal6z z powrotem pokrywe komputera (patrz Zaktadanie pokrywy komputera).

Wyjmowanie zespotu wentylatora procesora i radiatora

& PRZESTROGA: Pomimo tego, iz jest on wyposazony w plastikowa ostone zesp6t radiatora moze podczas normalnej pracy osiaga¢ bardzo wysoka
temperature. Przed dotknigciem go poczekaj, az ostygnie.

° OSTRZEZENIE: Podczas wyjmowania zespotu wentylatora procesora i radiatora nie dotykaj fopatek wentylatora. Moze to spowodowaé uszkodzenie
wentylatora.

° OSTRZEZENIE: Zespét wentylatora procesora i radiatora stanowi jeden element. Nie nalezy podejmowac préb ich osobnego wyjmowania.
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1. Postepuj zgodnie z procedurami opisanymi w punkcie Przed rozpoczeciem pracy.

2. Zdejmij pokrywe komputera (patrz Zaktadanie pokrywy komputera).

3. Odtacz kabel wentylatora od ztacza FAN_CPU na plycie systemowej (patrz Elementy ptyty systemowej).

4. Ostroznie odsun kable, jakie mogq znajdowac sie nad zespotem wentylatora procesora i radiatora.
5. Odkrec cztery wkrety mocujace zespot wentylatora procesora i radiatora i unies go pionowo.

6. Aby zamontowac zespdt wentylatora procesora i radiatora, usun paste termoprzewodzaca ze spodniej cze$ci radiatora.

N

Zespot wentylatora procesora i radiatora | 2 | wkrety mocujace (4)

w

ztacze wentylatora procesora (CPU_FAN)

ﬁ UWAGA: Zespdt wentylatora procesora i radiatora danego komputera moga réznic¢ sie wygladem od pokazanych na powyzszej ilustracji.

° OSTRZEZENIE: Nalezy natozyé nowa warstwe pasty termoprzewodzacej. Pasta termoprzewodzaca jest niezbedna dla zapewnienia wiaéciwego
odprowadzania ciepta, a tym samym umozliwienia wydajnej pracy procesora.

7. Natdz nowa paste termoprzewodzacq w gornej czesci procesora.

8. Sprawdz, czy napis ,Rear" (tyt) na zespole wentylatora procesora i radiatora jest skierowany ku tytowi komputera. Dopasuj wkrety mocujace na zespole
wentylatora procesora i radiatora do czerech metalowych otwordw na ptycie sytsemowej.

9. Dokrec cztery wkrety mocujace.

ﬁ UWAGA: Upewnij sie, ze zespot wentylatora procesora i radiatora jest prawidtowo osadzony i zabezpieczony.

10. Podtacz zespot wentylatora procesora i radiatora do ztacza CPU_FAN na plycie systemowej (patrz Elementy plyty systemowej).
11. Zatdz z powrotem pokrywe komputera (patrz Zakladanie pokrywy komputera).

12. Podtacz komputer oraz urzadzenia zewnetrzne do gniazd elektrycznych, a nastepnie witacz ich zasilanie.

Powrét do spisu tresci
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Powrét do spisu tresci

Zaktadanie panelu przedniego

Dell Studio™ 540 instrukcja serwisowa

& PRZESTROGA: Przy wykonywaniu czynno$ci wewnatrz komputera nalezy przestrzega€ instrukcji dotyczacych bezpieczehstwa dostarczonych z
komputerem. Wiecej informacji na temat postepowania zgodnego z zasadami bezpieczefstwa mozna znalez¢ pod adresem
www.dell.com/regulatory_compliance.

1. Postepuj zgodnie z procedurami opisanymi w punkcie Przed rozpoczeciem pracy.

2. Zdejmij pokrywe komputera (patrz Zaktadanie pokrywy komputera).

1 | wypustki panela przedniego (3) 2 | panel przedni

3 | zaciski panela przedniego (3) 4 | wneka zacisku

5 | Widok z tytu komputera

3. Ztap uchwyty panelu przedniego i jednoczesnie je unies$, aby zwolni¢ go od komputera.
4. Obroc¢ panel przedni wyjmujac zaciski z wnek.

5. Aby zatozy¢ panel przedni, dopasuj i widz zaciski panelu przedniego do wnek.

6. Odwrd¢ panel przedni w kierunku komputera, az zaskoczy w przedniej czesci komputera.

7. Zaldz z powrotem pokrywe komputera (patrz Zaktadanie pokrywy komputera).

Powrét do spisu tredci
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Powrét do spisu tresci

Montowanie panela przedniego we/wy

Dell Studio™ 540 instrukcja serwisowa

& PRZESTROGA: Przy wykonywaniu czynnoéci wewnatrz komputera nalezy przestrzegaé instrukcji dotyczacych bezpieczefstwa dostarczonych z
komputerem. Wiecej informacji na temat postepowania zgodnego z zasadami bezpieczefstwa mozna znalez¢ pod adresem
www.dell.com/regulatory_compliance.

1. Postepuj zgodnie z procedurami opisanymi w punkcie Przed rozpoczeciem pracy.

2. Zdejmij pokrywe komputera (patrz Zaktadanie pokrywy komputera).

3. Wyjmij panel przedni (patrz Zakfadanie panelu przedniego).

4. Wyjmij wszystkie karty rozszerzen (patrz Wymiana karty PCI/PCI Express Card).

° OSTRZEZENIE: Zanim odfaczysz kable dokfadnie zapamietaj ich rozmieszczenie tak, aby mozna je byto pdzniej ponownie podtaczy¢. Nieprawidtowo
podtaczony lub odtaczony kabel moze spowodowac problemy z komputerem.

5. Odtacz kabel panela przedniego (F_PANEL), kabel audio panela przedniego (F_AUDIO) i kabel USB we/wy (F_USB2) taczacy panel we/wy i ptyte
systemowa.

6. Odkre¢ wkret mocujacy panel we/wy do komputera.

7. Ostroznie zdejmij panel we/wy z komputera.

1 |zacisk panela we/wy 2 | zacisk panela we/wy
3 |wkret 4 | panel we/wy
5 kable

8. Aby zainstalowa¢ nowy panel we/wy, dopasuj a nastepnie wtdz zacisk panela od wnek zaciskdw panela we/wy.
9. Wkreé wkret mocujacy panel we/wy do obudowy komputera.
10. Ponownie podtacz kabel zasilania do plyty systemowej.

11. Zamnotuj wszystkie karty rozszerzen (patrz Wymiana karty PCI/PCl Express Card).

12. Zatdz panel przedni (patrz Zakladanie panelu przedniego).

13. Zatdz z powrotem pokrywe komputera (patrz Zaktadanie pokrywy komputera).

14. Podtacz komputer oraz urzadzenia zewnetrzne do gniazd elektrycznych, a nastepnie wiacz ich zasilanie.
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Powrét do spisu tresci
Wymiana modutu pamieci (modutéw pamieci)

Dell Studio™ 540 instrukcja serwisowa

& PRZESTROGA: Przy wykonywaniu czynnoéci wewnatrz komputera nalezy przestrzegaé€ instrukcji dotyczacych bezpieczefstwa dostarczonych z
komputerem. Wiecej informacji na temat postepowania zgodnego z zasadami bezpieczefstwa mozna znalez¢ pod adresem
www.dell.com/regulatory_compliance.

1. Postepuj zgodnie z procedurami opisanymi w punkcie Przed rozpoczeciem pracy.

2. Zdejmij pokrywe komputera (patrz Zaktadanie pokrywy komputera).

3. ZnajdZ moduly pamieci na plycie systemowej (patrz Elementy plyty systemowej).

4. Odchyl zacisk zabezpieczajacy na kazdym koncu ztacza modutu pamieci.

ﬂ_._____l

S

=

| 1 I zacisk zabezpieczaja_cyl 2 I ztacze modutu pamieci

5. Chwy¢ z modut i pociagnij go ku gorze.

W przypadku trudnosci z wyjeciem modutu nalezy go poluzowac, delikatnie poruszajac nim w przéd i w tyt az do jego wyjecia ze ztacza.

o OSTRZEZENIE: Nie nalezy instalowa¢ modutéw pamieci ECC.

OSTRZEZENIE: Jesli podczas dokonywania rozbudowy pamieci oryginalne moduly zostana wyjete z komputera, nalezy przechowywac je oddzielnie od
nowych modutdw, nawet jesli zostaly zakupione od firmy Dell™. O ile to mozliwe, nie nalezy taczy¢ w pare oryginalnego modutu pamigci z nowym
modutem. W przeciwnym razie komputer moze nie uruchamiac sie prawidtowo. Zalecenia dotyczace konfiguracji pamieci:

Para dopasowanych modutdw pamieci zainstalowanych w ztaczach DIMM 1 i 2

lub
Para dopasowanych modutéw pamieci zainstalowanych w ztaczach DIMM 1 i 2 oraz dodatkowa para dopasowanych modutéw zainstalowana w ztaczach

DIMM 3 i 4
UWAGA: Przy montowaniu par mieszanych pamieci PC2-5300 (DDR2 667-MHz) i PC2-6400 (DDR2 800-MHz) szybko$¢ dziatania modutéw to szybkosé
wolniejszego z nich.

6. Pojedyncze moduty pamieci nalezy instalowac¢ w ztaczu DIMM 1 (najblizej procesora), a dopiero pézniej w pozostatych ztaczach.

1| Para A: dopasowana para 2| Para B: dopasowana para
modutdw pamieci w ztaczach modutéw pamieci w ztaczach
DIMM_1 i DIMM_2 DIMM_3 i DIMM_4

7. Dopasuj wyciecie na spodzie modutu i wypustke ztacza modutu pamieci.
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i

wyciecia (2) | 2 | modut pamieci

w

wyciecie 4| ztacze modutu pamieci

° OSTRZEZENIE: Aby zapobiec uszkodzeniu modutu pamieci, nalezy go wciskaé do ztacza z jednakowa, sita na obu koricach modutu.

8. Weciénij modut do gniazda az do jego zatrzasnigcia we wtasciwym miejscu.

Jesli modut zostanie wtozony prawidtowo, zaciski zabezpieczajace zaczepig sie na wycigciach na obu koficach modutu.

9. Zaldz z powrotem pokrywe komputera (patrz Zaktadanie pokrywy komputera).

10. Podtacz komputer i pozostate urzadzenia do gniazd elektrycznych, a nastepnie wiacz ich zasilanie.

11. Jesli zostanie wyswietlony komunikat informujacy o zmianie iloci pamieci, naci$nij klawisz <F1>, aby kontynuowac.
12. Zaloguj si¢ do komputera.

13. Kliknij prawym przyciskiem ikone M6j komputer na pulpicie Microsoft® Windows®, a nastepnie kliknij Wiasciwosci.
14. Kliknij karte Ogdlne.

15. Sprawdz iloé¢ dostepnej pamieci operacyjnej (RAM), aby upewni¢ sig, ze pamieé zostata zainstalowana poprawnie.

Powrdt do spisu tresci
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Montaz zasilacza

Dell Studio™ 540 instrukcja serwisowa

/_j}. PRZESTROGA: Przy wykonywaniu czynnoéci wewnatrz komputera nalezy przestrzegaé€ instrukcji dotyczacych bezpieczefstwa dostarczonych z
komputerem. Wiecej informacji na temat postepowania zgodnego z zasadami bezpieczefstwa mozna znalez¢ pod adresem
www.dell.com/regulatory_compliance.

& PRZESTROGA: Aby zabezpieczy€ sie przez grozba porazenia pradem, zranienia obracajacymi sie topatkami wentylatora lub innym oczekiwanym
obrazeniom, zawsze nalezy odtaczaé komputer od gniazda elektrycznego przed zdejmowaniem pokrywy.

OSTRZEZENIE: W przypadku braku znajomosci zagadnieni zwigzanych z wyjmowaniem i wymiana sprzetu, nie nalezy wykonywaé ponizszych czynnosci.
Nieprawidiowe ich wykonanie moze doprowadzi¢ do uszkodzenia komputera. Pomoc techniczna, patrz Skrécona informacja o systemie.

1. Postepuj zgodnie z procedurami opisanymi w punkcie Przed rozpoczeciem pracy.

2. Zdejmij pokrywe komputera (patrz Zaktadanie pokrywy komputera).

° OSTRZEZENIE: Zapisz lokalizacje i identyfikatory wszystkich ztaczy zasilania przed odtaczeniem kabli zasilania.

3. Zlokalizuj wszystkie kable zasilania wychodzace z zasilacza i odtacz je.

ﬂ UWAGA: Zapamietaj pofozenie kabli zasilania pod zatrzaskami obudowy komputera podczas odtgczania ich od plyty systemowej i napedow.
Podczas ich ponownego zakfadania nalezy je odpowiednio poprowadzi¢, aby nie zostaty zaci$niete lub zgniecione.

4. Wykrec cztery $ruby mocujace zasilacz do tytu obudowy komputera.

| 1 I zasilaczl 2 I wkrety (4)

5. Przesun zasilacz ku przodowi komputera i wyjmij go.

6. Przesun wymienny zasilacz w kierunku tylnej cze$ci komputera.

& PRZESTROGA: Niezamontowanie lub niedokrecenie wszystkich wkretéw moze spowodowaé porazenie pradem elektrycznym, poniewaz wkrety te
stanowiq wazne elementy uziemienia komputera.

7. Przykre¢ wszystkie Sruby mocujace zasilacz do tylnej czes$ci obudowy komputera.

° OSTRZEZENIE: Ut6z kable zasilania pradem stalym pod wypustkami obudowy. Kable nalezy utozy¢ poprawnie, aby unikna¢ ich uszkodzenia.

8. Ponownie podtacz kable zasilania pradem statym do napedéw i plyty systemowej.

m UWAGA: Doktadnie sprawdz wszystkie potaczenia kabli, aby upewnic sie ze sg prawidtowo podtaczone.
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9. Zaldz z powrotem pokrywe komputera (patrz Zaktadanie pokrywy komputera).

10. Podtacz komputer oraz urzadzenia zewnetrzne do gniazd elektrycznych, a nastepnie witacz ich zasilanie.

Powrdt do spisu tresci


file:///C:/data/systems/STD540/po/SM/cover_re.htm#wp1188605
file:///C:/data/systems/STD540/po/SM/index.htm

Powrét do spisu tresci

Zakladanie gumowej podkladki

Dell Studio™ 540 instrukcja serwisowa

@ Wyjmowanie gumowej podktadki

@ Zzaktadanie gumowej podktadki

& PRZESTROGA: Przy wykonywaniu czynnoéci wewnatrz komputera nalezy przestrzegaé€ instrukcji dotyczacych bezpieczefstwa dostarczonych z

komputerem. Wiecej informacji na temat postepowania zgodnego z zasadami bezpieczefstwa mozna znalez¢ pod adresem
www.dell.com/regulatory_compliance.

& PRZESTROGA: Aby zabezpieczy€ sie przez grozba porazenia pradem, zranienia obracajacymi sie topatkami wentylatora lub innym oczekiwanym
obrazeniom, zawsze nalezy odiaczaé komputer od gniazda elektrycznego przed zdejmowaniem pokrywy.

Wyjmowanie gumowej podktadki
1. Postepuj zgodnie z procedurami opisanymi w punkcie Przed rozpoczeciem pracy.

2. Potéz komputer na boku.

3. Wyciagnij gumowg podkiadke z obudowy.

Zaktadanie gumowej podkfadki

Postepuj zgodnie z procedurami opisanymi w punkcie Przed rozpoczeciem pracy.

2. Pot6z komputer na boku.

Dopasuj gumowa podkiadke do otworu na podktadke na spodzie komputera.

4. Wcisnij bolec gumowej podkfadki w podktadke, aby jg zamocowac.

1 | bolec gumowej podktadki 2 | gumowa podktadka

3 | otwdr na gumowa podktadke

Powrdt do spisu tresci
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Wymiana pltyty systemowej

Dell Studio™ 540 instrukcja serwisowa

/i\‘ PRZESTROGA: Przy wykonywaniu czynnoéci wewnatrz komputera nalezy przestrzegaé€ instrukcji dotyczacych bezpieczefstwa dostarczonych z
komputerem. Wiecej informacji na temat postepowania zgodnego z zasadami bezpieczefstwa mozna znalez¢ pod adresem
www.dell.com/regulatory_compliance.

o OSTRZEZENIE: W przypadku braku znajomoéci zagadnier zwigzanych z wyjmowaniem i wymiang sprzetu, nie nalezy wykonywaé ponizszych czynnosci.

Nieprawidtowe ich wykonanie moze doprowadzi¢ do uszkodzenia plyty systemowej. Pomoc techniczna, patrz Skrécona informacja o systemie.

1. Postepuj zgodnie z procedurami opisanymi w punkcie Przed rozpoczeciem pracy.

2. Zdejmij pokrywe komputera (patrz Zaktadanie pokrywy komputera).

3. Wyjmij wszystkie karty rozszerzen zamontowane na plycie systemowej (patrz Wymiana karty PCI/PCl Express Card).

& PRZESTROGA: Podczas normalnej pracy radiator moze staé sie bardzo goracy. Przed dotknieciem radiatora nalezy upewni¢ sie, ze uptyneto
wystarczajaco duzo czasu, by mégt on ostygnaé.

4. Wyjmij zespdt radiatora i procesor (patrz Wyjmowanie zespotu wentylatora procesora i radiatora).

5. Wymontuj procesor (patrz Wymiana procesora).

6. Wyjmij moduly pamieci (patrz Wymiana modutu pamieci (modutdw pamieci)) i zanotuj, jakie moduly zostaly wyjete z poszczegdlnych gniazd, tak aby
mozna je byto ponownie zainstalowac.

O OSTRZEZENIE: Zanim odtaczysz kable dokladnie zapamietaj ich rozmieszczenie tak, aby mozna je bylo pézniej ponownie podtaczy¢. Nieprawidiowo
podtaczony lub odtaczony kabel moze spowodowaé problemy z komputerem.

7. Odtacz wszystkie kable od ptyty systemowej.

8. Odkrec osiem wkretdw z plyty systemowej.

| 1 I wkrety (8) I 2 I plyta systemowa

9. Unie$ plyte systemowag i wyjmij ja-
O OSTRZEZENIE: Przed wyjeciem plyty systemowej poréwnaj wzrokowo nowa plyte systemowa z aktualng, aby upewnic sie, ze jest to prawidtowa
czesé.

ﬂ UWAGA: Niektdére elementy i ztacza na nowej plycie systemowej moga by¢ zlokalizowane w innych miejscach w poréwnaniu z dang ptytg zamontowang
w komputerze.

E4d UWAGA: Zworki w nowym ukladzie plyty systemowej sa ustawione fabrycznie.
10. Ustaw plyte systemowa dopasowujgc otwory na wkrety na ptycie systemowej do otworéw na obudowie.
11. Wkrec 8 wkretow, aby zamocowac ptyte systemowa w obudowie komputera.

12. Ponownie podtacz kable odiaczone od plyty systemowej.
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13. Zamontuj moduly pamieci (zobacz Wymiana modutu pamieci (modutdw pamieci)).

14. Zamontuj procesor (zobacz Wymiana procesora).
15. Zamontuj zespdt radiatora i procesor (patrz Wymiana procesora).

° OSTRZEZENIE: Upewnij sie, ze zespdt radiatora jest prawidlowo osadzony i zabezpieczony.

16. Zamontuj wszystkie karty rozszerzen zamontowane na plycie systemowej (patrz Instalacja karty PCI/PCl Express Card).

17. Zatdéz z powrotem pokrywe komputera (patrz Zaktadanie pokrywy komputera).

18. Podtacz komputer oraz urzadzenia zewnetrzne do gniazd elektrycznych, a nastepnie wiacz ich zasilanie.

19. W razie potrzeby dokonaj aktualizacji systemu BIOS.

E UWAGA: Informacje je na temat aktualizacji systemu BIOS, patrz Wpisywanie nowego systemu BIOS.

Powrdt do spisu tresci
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Konfiguracja systemu

Dell Studio™ 540 instrukcja serwisowa

@ Przeglad
@ Usuwanie zapomnianych haset

@ Usuwanie ustawien CMOS

@ Wpisywanie nowego systemu BIOS

Przeglad
Funkcje dostepne za posrednictwem konfiguracji systemu:

1 Zmiana danych konfiguracji systemu po dodaniu, zmianie lub usunigciu dowolnego sprzetu w komputerze.
1 Ustawienie lub zmiana opcji wybieranych przez uzytkownika, np. hasta uzytkownika;

1 Uzyskanie informacji o ilosci aktualnej zainstalowanej pamieci lub ustawianie typu zainstalowanego dysku twardego.

OSTRZEZENIE: Nie zmieniaj ustawien tego programu, jesli nie jeste$ zaawansowanym uzytkownikiem tego komputera. Niektére zmiany moga
spowodowac nieprawidtowe dziatanie komputera.

ﬂ UWAGA: Przed skorzystaniem z programu konfiguracji systemu zaleca sie zapisanie informacji wyswietlanych na ekranie tego programu, aby mozna je
byto wykorzysta¢ w przysztosci.

Uruchamianie programu konfiguracji systemu

1. Wiacz lub uruchom ponownie komputer.
2. Po wyswietleniu niebieskiego logotypu DELL™, poczekaj na wyswietlenie znaku zgtoszenia F2 i natychmiast naci$nij klawisz <F2>.

ﬂ UWAGA: Znak zgtoszenia F2 oznacza, ze klawiatura zostata zainicjalizowana. Moze on zosta¢ wyswietlona bardzo szybko, nalezy uwaznie
obserwowac ekran, a nastepnie szybko nacisnaé¢ klawisz <F2>. W przypadku naci$niecia klawisza przed pojawieniem sie znaku zgtoszenia,
polecenie nie odniesie skutku. Jesli nie zdgqzysz nacisna¢ klawisza zanim zostanie wys$wietlone logo systemu operacyjnego, musisz poczeka¢ do
wyswietlenia pulpitu systemu Microsoft® Windows®. Nastepnie nalezy zamkna¢ komputer (patrz Wytaczanie komputera) i sprobowac ponownie.

Ekrany w programie konfiguracji systemu

Na ekranie programu konfiguracji systemu wy$wietlane sg informacje na temat konfiguracji komputera (aktualne lub te ktére mozna zmieniac). Informacje na
ekranie wyswietlane sg na trzech polach: lista opcji, pole opcji aktywnych i funkcje klawiszy.

Menu - widoczne na goérze okna programu do konfiguracji systemu. W tym polu znajduje sie menu umozliwiajace dostep do opcji programu do konfiguracji
systemu. Aby poruszac sie¢ w menu korzystaj z klawiszy <«>i<-> >. Gdy zostanie zaznaczona opcja Menu, w czeéci Options List (Lista opcji) zostang
wyswietlone opcje okreslajace sprzet zainstalowany w danym komputerze.

Options list (Lista opcji) - Pole to pojawia sie¢ po lewej | Options Field (Pole opcji) - Pole to pojawia sie po prawej stronie Help (Pomoc) - wyswietlana po

stronie okna programu konfiguracji systemu. Jest to Listy opcji i zawiera informacje o kazdej opcji znajdujacej sie na prawej stronie okna programu
pole przewijane z listg opcji, ktére okreslaja Lidcie opcji. Mozna w nim przeczyta¢ informacje o posiadanym do konfiguracji systemu.
konfiguracje komputera, w tym zainstalowany sprzet, | komputerze i wprowadzi¢ zmiany w biezacych ustawieniach. Zawiera informacje o opcji
ustawienia oszczedzania energii i funkcje Naci$nij klawisz <Enter>, aby zmieni¢ biezgce ustawienia. Naci$nij |wybranej na Liscie opcji.
bezpieczenstwa. klawisz <ESC>, aby wréci¢ do Listy opcji.

Pole to mozna przewija¢ przy pomocy klawiszy
strzatek do gory i do dotu. Po zaznaczeniu opcji, w
cze$ci Options Field (Pole opcji) pojawi sie aktualne
ustawienie danej opcji oraz inne dostepne ustawienia. . . o L. n
UWAGA: Nie wszystkie ustawienia wyswietlone w Polu opcji moga,
by¢ zmienione.

Key Functions (Funkcje klawiszy) - To pole pojawia sie pod Option Field (Pole opcji) i zawiera opisy klawiszy i ich funkcji w aktywnym polu programu
konfiguracji systemu.

Opcje konfiguracji systemu

ﬂ UWAGA: W zaleznosci od komputera oraz zainstalowanych urzadzen wymienione w tej sekcji pozycje moga nie pojawic sie lub pojawic sie w innej
formie.

Main (Gtdwne)

System date (Data) Obecna data wy$wietlana jest w formacie: mm:dd:rr.
System Time (Czas) Czas podawany jest w formacie gg:mm:ss.

SATAO Wyswietla dysk SATA zintegrowany w SATAO.

SATAL1 Wyswietla dysk SATA zintegrowany w SATAL.

SATA2 Nieobecny port SATA 2.
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SATA3 Nieobecny port SATA 3.

SATA4 Wyswietla dysk SATA zintegrowany w SATA4.

SATAS Wyswietla dysk SATA zintegrowany w SATA5.

System Info (Informacje o systemie) Wyswietla wersje systemu BIOS, nazwe systemu, znacznik zasobu i znacznik serwisowy.

Memory Info (Informacje o pamiegci) Wiel_ko$c' zainstalowanej pamieci, predkosé, tryb kanatu (jedno- lub dwukanatowy) oraz rodzaj zainstalowanej
pamigci.

Advanced (Zaawansowane)

CPU Type (Typ procesora CPU) Wskazuje typ zainstalowanego procesora CPU.

Pamie¢ podreczna L2 Wskazuje ilo$¢ pamieci podrecznej CPU L2.

Advanced Chipset Features (Zaawansowane | Wskazuje ilo$¢ pamieci wideo (domysinie 32 MB).
funkcje zestawu utadéw scalonych)

Integrated Peripherals (Zintegrowane Pozwala na wiaczenie i wytaczenie zintegrowanych urzadzen peryferyjnych i portow.
urzadzenia peryferyjne)

CPU Configuration (Konfiguracja procesora) Pozwala na wtaczenie lub wytaczenie funkcji procesora poprawiajacych jakos$¢ pracy systemu.

USB Configuration (Konfiguracja USB) Umozliwia aktywacje lub wytaczanie kontrolera USB.

Zasilanie>

Power Management Setup (Konfiguracja zarzadzania energiq)

ACPI Suspend Type (Rodzaj trybu gotowosci | Okreslenie rodzaju trybu gotowosci ACPI. Domysiny tryb to S3.

ACPI)

Remote Wake Up (Zdalne wzbudzanie Opgja stuzy do automatycznego wiaczenia komputera, gdy uzytkownik chce skorzystac z jego zasobdéw za
komputera) posrednictwem sieci LAN.

Auto Power On (Automatyczne witaczanie) Pozwala ustawic godzing, o ktérej komputer zostanie automatycznie wtaczony.

Auto Power On Date (Automatyczne Umozliwia wprowadzenie daty automatycznego uruchomienia komputera (domysinie 0).

wiaczanie -data)

Auto Power On Time (Automatyczne Umozliwia wprowadzenie daty automatycznego uruchomienia komputera (domysinie 0).
wiaczanie - godzina)

AC Recovery (Przywrdcenie zasilania) Off (wyfaczone); On (wtaczone); Last (ostatnie) (domysinie: wytaczone)

Boot (Uruchamianie)

Boot Device Priority (Priorytet uruchamiania | Ustawienie kolejno$ci urzadzen. Na liscie sa dostepne tylko te sposrdd podiaczonych urzadzen, ktore

urzadzen) pozwalajq na uruchomienie komputera.

Removable Device Priority (Kolejno$¢ Ustawienie kolejno$ci urzadzen wymiennych uzywanych do uruchamiania systemu.

urzadzen wymiennych)

Hard Disk Boot Priority (Kolejnos¢ Ustawienie kolejnosci uzywania dyskéw twardych do uruchomienia systemu. Wyswietlane elementy sg
uruchamiania dyskéw twardych) aktualizowane odpowiednio do wykrytych dyskdow.

CD/DVD Boot Priority (Priorytet uruchamiania | Ustawianie priorytetu uruchamiania napedéw CD/DVD. Wyswietlane elementy sg aktualizowane odpowiednio
dyskéw CD/DVD) do wykrytych dyskdéw.

Boot Settings Configuration (Konfiguracja Btedy szybkiego uruchamiania, funkcji Numlock i klawiatury.
ustawien rozruchu)

Security (Bezpieczenstwo) Mozliwo$¢ aktywacji, dezaktywacji lub zmiany haset.

Exit (Wyjscie)

Exit Options (Wyjscie z opcji) Dostepne sg nastepujace mozliwosci: Exit Saving Changes (Wyjdz zapisujac zmiany), Exit Discarding
Changes (Wyjdz porzucajac zmiany), Load Setup Default (Zataduj ustawienia domysine) i Discard Changes
(Porzué zmiany).

Boot sequence (Sekwencja rozruchowa)

Funkcja ta umozliwia zmiang sekwencji rozruchowej dla urzadzen.

Boot Options (Opcje rozruchu)

1 Hard Drive (Dysk twardy) - Komputer podejmuje prébe rozruchu z podstawowego dysku twardego. Jezeli na dysku nie jest zainstalowany system
operacyjny, wyswietlany jest komunikat o btedzie.

CD/DVD Drive (Naped CD/DVD) - Komputer podejmuje prébe rozruchu z napedu CD/DVD. Je$li w napedzie nie ma dysku CD/DVD lub jesli na dysku
CD/DVD nie ma systemu operacyjnego, komputer wyswietli komunikat o btedzie.

1 USB Flash Device (Urzadzenie typu Flash USB) - Nalezy wiozy¢ urzadzenie pamigci do portu USB i ponownie uruchomi¢ komputer. Kiedy w prawym
goérnym rogu ekranu zostanie wyswietlony komunikat F12 = Boot Menu (F12 = Menu rozruchu), nacisnij klawisz <F12> System BIOS wykryje urzadzenie i
doda do menu startowego opcje flash USB.

ﬂ UWAGA: Aby dokona¢ rozruchu z urzadzenia typu USB, musi ono by¢ urzadzeniem rozruchowym. Aby upewnic sie, Ze urzadzenie jest rozruchowe,
nalezy zapoznac sie z jego dokumentacjq.

Zmiana sekwencji rozruchowej dla biezgcego rozruchu

Z tej funkcji mozna skorzystac, aby np. dokonac rozruchu komputera z dysku CD w celu uruchomienia programu diagnostycznego Dell Diagnostics z dysku
Drivers and Utilities (Sterowniki i programy narzedziowe), przy czym po zakonczeniu testéw diagnostycznych rozruch ma nastapic z dysku twardego. Z funkcji
tej mozna takze korzystac przy ponownym uruchomieniu komputera przy pomocy urzadzenia USB, np. pamieci USB lub klucza pamieci.




1. Przy rozruchu z urzadzenia USB nalezy je podtaczy¢ do ztacza USB.
2. Wiacz lub uruchom ponownie komputer.

3. Kiedy w prawym gdérnym rogu ekranu zostanie wy$wietlony komunikat F2 = Setup, F12 = Boot Menu (F2 = Konfiguracja, F12 = Menu rozruchu),
nacisnij klawisz F12.

Jesli nie zdazysz nacisna¢ klawisza zanim zostanie wyswietlone logo systemu operacyjnego, musisz poczeka¢ do wyswietlenia pulpitu Microsoft
Windows. Nastepnie nalezy zamkng¢ komputer i sprobowac ponownie.

Boot Device Menu (Menu urzadzenia rozruchowego) zawiera liste wszystkich dostepnych urzadzen startowych. Obok kazdego urzadzenia znajduje sie
numer.

4. W Menu urzadzenia startowego wybierz urzadzenie, z ktérego chcesz dokonac rozruchu.

Na przykfad, w przypadku rozruchu z kosci pamieci USB, zaznacz pozycje USB Flash Device (Urzadzenie flash USB) i naciénij klawisz <Enter>.

ﬁ UWAGA: Aby dokona¢ rozruchu z urzadzenia typu USB, musi ono by¢ urzadzeniem rozruchowym. Aby upewnic sie, ze urzadzenie jest rozruchowe,
nalezy zapoznac sie z jego dokumentacja.

Zmiana sekwencji rozruchowej dla przysztych procedur rozruchu

1. Uruchom program konfiguracji systemu (patrz Uruchamianie programu konfiguracji systemu).

2. Za pomocg klawiszy strzatek pods$wietl opcje Boot menu (Menu rozruchowe) i naci$nij klawisz <Enter>, aby wys$wietli¢ menu podreczne.

ﬂ UWAGA: Nalezy zanotowac aktualng sekwencje rozruchowa, aby mozna byto ja w razie potrzeby przywrdcic.

3. Po liScie dostepnych urzadzen mozna przemieszczac sie za pomoca klawiszy strzatek w gore i w dot.

4. Sekwencje rozruchowa nalezy zmienia¢ przyciskajac (+) lub (-).

Usuwanie zapomnianych haset

A}. PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem procedur opisanych w tej sekcji nalezy zapozna€ sie z instrukcjami dotyczacymi bezpieczefstwa
dostarczonymi z komputerem.

& PRZESTROGA: Aby usunaé ustawienia CMOS, nalezy odiaczy€ komputer od gniazda z pradem.

1. Postepuj zgodnie z procedurami opisanymi w punkcie Przed rozpoczeciem pracy.

2. Zdejmij pokrywe komputera (patrz Zaktadanie pokrywy komputera).

3. Zlokalizuj na ptycie systemowej 3-stykowe ztacze hasta (CLEAR_PW) (patrz Elementy ptyty systemowej).

L=
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4. Zdejmij dwuwtykowg zatyczke zworki z wtykéw 2 i 3 i umies¢ jg na wtykach 1 i 2.
5. Odczekaj ok. 5 sekund i usun hasto.
6. Zdejmij dwuwtykowaq zatyczke zworki z wtykdw 1 i 2 i umies¢ ja na wtykach 2 i 3, aby uaktywni¢ funkcje hasta.

7. Zal6éz z powrotem pokrywe komputera (patrz Zaktadanie pokrywy komputera).

8. Podtacz komputer i pozostate urzadzenia do gniazd elektrycznych i wiacz ich zasilanie.

Usuwanie ustawien CMOS

& PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem procedur opisanych w tej sekcji nalezy zapoznaé€ sie z instrukcjami dotyczacymi bezpieczefstwa
dostarczonymi z komputerem.

& PRZESTROGA: Aby usuna¢ ustawienia CMOS, nalezy odtaczyé komputer od gniazda z pradem.

1. Postepuj zgodnie z procedurami opisanymi w punkcie Przed rozpoczeciem pracy.

2. Zdejmij pokrywe komputera (patrz Zaktadanie pokrywy komputera).

3. Zlokalizuj 3-stykowa zworke CMOS (CLR_CMOS) na plycie systemowej (patrz Elementy plyty systemowej).

B

i

o SO

X

4. Zdejmij zatyczke zworki z wtykéw 1 i 2 zworki CMOS (CLR_CMOS).

5. Umies¢ zatyczke zworki CMOS (CLR_CMOS) na wtykach 2 i 3 i zaczekaj ok 5 sek.
6. Zdejmij zatyczke zworki i umie$¢ jg na wtykach 1 i 2 zworki CMOS (CLR CMOS).
7. Zaldz z powrotem pokrywe komputera (patrz Zaktadanie pokrywy komputera).

8. Podfacz komputer i pozostate urzadzenia do gniazd elektrycznych i wiacz ich zasilanie.

Wpisywanie nowego systemu BIOS

Wopisanie nowego systemu BIOS moze byc¢ konieczne, jesli jest dostepna aktualizacja lub w trakcie wymiany plyty systemowej.
1. Wiacz komputer.

2. Na witrynie Pomoc techniczna Dell znajdujacej sie pod adresem support.euro.dell.com znajdz plik z aktualizacjq systemu?BIOS.

UWAGA: Uzytkownicy spoza USA muszg wybrac kraj/region z rozwijanej listy u dolnej cze$ci strony pomocy technicznej Dell i odnalez¢ plik z
aktualizacja systemu BIOS dla danego komputera.

3. Kliknij polecenie Download Now (Pobierz teraz), aby pobra¢ odpowiedni plik.
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4. Jedli pojawi sie okno o nazwie Export Compliance Disclaimer (Informacje o warunkach eksportu) Kliknij polecenie Yes, 1 Accept this Agreement (Tak,
zgadzam sie na tg¢ umowe).

Pojawi sie okno o nazwie File Download (Pobieranie pliku).

5. Kliknij opcje Save this program to disk (Zapisz ten program na dysku), a nastepnie kliknij przycisk OK.

Pojawi sie okno Save In (Zapisz w).

6. Kliknij strzatke w dét, aby wyswietli¢ menu Save In (Zapisz w), wybierz folder Desktop (Pulpit), a nastepnie kliknij przycisk Save (Zapisz).

Plik zostanie pobrany i zapisany na pulpicie.

7. Gdy pojawi sie okno Download Complete (Pobieranie zakonczone) Kliknij przycisk Close (Zamknij).

Na pulpicie pojawi si¢ ikona pliku. Jej nazwa bedzie taka sama jak nazwa pobieranego pliku z aktualizacjg systemu BIOS.

8. Kliknij dwukrotnie ikone pobranego pliku na pulpicie i postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Powrét do spisu tresci
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Dane techniczne - przeglad

Dell Studio™ 540 instrukcja serwisowa

@ Widok komputera wewnatrz

@ Elementy plyty systemowej

A PRZESTROGA: Przy wykonywaniu czynno$ci wewnatrz komputera nalezy przestrzegaé instrukcji dotyczacych bezpieczehstwa dostarczonych z
komputerem. Wiecej informacji na temat postepowania zgodnego z zasadami bezpieczefstwa mozna znalez¢ pod adresem
www.dell.com/regulatory_compliance.

Widok komputera wewnatrz

1 | opcjonalny dysk twardy 2 | dysk twardy
3 | flexdock 4 | naped opcjonalny CD lub DVD
5 | zasilacz 6 | Naped CD lub DVD

Elementy plyty systemowej
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1 |gniazdo procesora (CPU) 2 | ztacze wentylatora procesora
(CPU_FAN)
3 | zworka kasowania pamigci 4 | zworka kasowania pamigci CMOS
CMOS (CMOS_PW) (CLEAR CMOS)
5 | ztacze modutu pamiegci (DIMM_1) | 6 | ztacze modutu pamieci (DIMM_3)
7 | ztacze modutu pamigci (DIMM_2) | 8 | ztacze modutu pamieci (DIMM_4)
9 | gtdwne ztacze zasilania (ATX 10 | ztacze napedu dysku serial ATA
POWER) (SATAO)
11| ztacze napedu dysku serial ATA | 12| ztacze napedu dysku serial ATA
(SATAL) (SATAS5)
13| ztacze napedu dysku serial ATA | 14| ztacze wyjscia S/PDIF
(SATA4) (SPDIF_OUT1)
15| ztacze panela przedniego 16 | przednie ztacze USB (F_USB5)
(F_PANEL)
17| Ztacze USB czytnika kart 18| przednie ztacze USB (F_USB3)
(F_UsB4)
19| przednie ztacze USB we/wy 20| ztacze USB FlexDock (F_USB1)
(F_USB2)
21| Przednie ztacze 1394 (F_1394) |22]|gniazdo baterii
23| przednie ztacze audio 24| ztacze PCI (PCI 1)
(F_AUDIO)
25| Ztacze PCI Express x1 26| Ztacze PCI Express x1 (PCIE_X2)
(PCIE_X2)
27| ztacze PCI Express x16 (PCIE 28| Ztacza audio
X16)
29| ztacze HDMI (HDMI) 30| 2 ztacza USB i 1 ztacze LAN
31| ztacze wentylatora obudowy 32| 2 ztacza USB
(SYS_FAN1) 1 ztacze IEEE 1394
33| ztacze video (VGA) 34| ztacze S/PDIF (SPDIF_OUT2)
35| zasilanie procesora (ATX_CPU)

Powrdt do spisu tresci
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Dell Studio™ 540 instrukcja serwisowa

Uwagi, ostrzezenia i przestrogi

ﬂ UWAGA: UWAGA wskazuje na wazng informacje, ktora pozwala lepiej wykorzystaé posiadany system komputerowy.

O OSTRZEZENIE: OSTRZEZENIE wskazuje na mozliwoé¢ uszkodzenia sprzetu lub utraty danych i informuje o sposobie uniknigcia problemu.

& PRZESTROGA: PRZESTROGA informuje o sytuacjach, w ktérych wystepuje ryzyko uszkodzenia sprzetu, obrazen lub $mierci.

Informacje zawarte w tym dokumencie moga zostaé zmienione bez uprzedzenia.
© 2008 Dell Inc. Wszelkie prawa zastrzezone.

Powielanie tych materiatow w jakiejkolwiek formie bez pisemnej zgody firmy Dell Inc. jest surowo zabronione.

Znaki towarowe uzyte w tekcie: Dell, logo DELL oraz Dell Studio sq znakami towarowymi firmy Dell Inc.; Microsoft i Windows s3 znakami towarowymi lub zastrzezonymi znakami
towarowymi firmy Microsoft Corporation w Stanach Zjednoczonych i/lub w innych krajach.

Tekst moze zawierac¢ takze inne znaki i nazwy handlowe odnoszace sie do podmiotéw posiadajacych prawa do tych znakéw i nazw lub do ich produktéw. Firma Dell Inc. nie roci
sobie zadnych praw do znakéw i nazw handlowych innych niz jej wlasne.

Model DCMA

Lipiec 2008 Wersja. A0OO

Powrét do spisu tredci


file:///C:/data/systems/STD540/po/SM/index.htm
file:///C:/data/systems/STD540/po/SM/index.htm

